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Eco de Einsiedeln
Una suiza del extranjero toma la palabra

En ocasiön del 20 aniversario del
Fondo de Solidaridad de los Sulzos
del extranjero.

Hoy, al celebrar el 20 aniversario, de-
beriamos reflexionar de nuevo. Nuestro
deber para con la patria no se agota en
un patriotismo nostâlgico y en la ad-
quisiciön de una insignia del 1? de
Agosto. Nosotros, suizos del extranjero,

somos a veces muy presuntuosos
en nuestro papel de "Embajadores de
Suiza" en el extranjero. iPero que hay
de nuestra solidaridad para con nues-
tros conciudadanos? De los miliares de
suizos que viven en regiones "seguras"
icuàntos hay que piensan en aquellos
compatriotas residentes en paises don-
de reina el peligro? Solidaridad signi-
fica comunidad, sentimiento de perte-
necer juntos. Y mâs no sea que por
agradecimiento deberiamos apoyar esta
obra iinica, mediante la propia adhesion,

constituyendo padrinazgos o
haciendo propaganda para la misma,
tanto en Suiza como en el extranjero.
Que quede bien entendido: no se trata
de una acciön mendigante, ni de una
colecta a la salida de una reunion. No
se les pide a los suizos del extranjero
que aporten una ayuda financiera para
sentirse asi liberados de su "deber"
como Peter Dürrenmatt lo expresö tan
acertadamente. No — usted y su fami-
lia deberian hacerse miembros o
aumentar sus contribuciones, porque
también en los paises mâs seguros y
pollticamente estables ya no se puede
decir hoy dia "a mi no puede pasarme
nada". Y ademâs ninguno desdenarâ
disponer de un capital de ahorro en
nuestro pais. Los suizos de los Estados
Unidos de América que se adhirieron
hace unos anos, seguramente no pen-
saron al hacer su inversion con la mo-
neda que entonces era la mâs fuerte
del mundo, que harian un brillante ne-
gocio.

Quien consulte la Lista de Participantes
de un Congreso de Suizos del extranjero,

dondequiera que resida, esta re-
presentado de algûn modo aqui — pero
es muy raro que uno de ellos tome
la palabra personalmente en Ias asam-
bleas plenarias.

Si bien la Sra. Mariam Meier, de
Londres, no es una desconocida para mu-
chos de nosotros, cuando subié al po-
dio en Einsiedein para dirigirse a sus
compatriotas lo hizo a titulo personal.
Esto otorgé a sus palabras una particular

calidez e inspiracién haciéndolas
llegar al corazön de los présentes. En
agradecido recuerdo reproducimos aqui
algunos extractos de su discurso.

El franco suizo représenta la seguridad.
El 29 de agosto de 1958 mi antecesor
como Présidente de la Nueva Sociedad
Helvética — Grupo Londres, Sr. Fred
Suter puso la piedra bâsica financiera
del Fondo de Solidaridad remitiendo un
"Vreneli". Cuando conté esta anécdota
a la hermana de mi difunto marido, que
fue uno de los primeras cooperativis-
tas, ella me régalé espontâneamente
otro "Vreneli" para el Fondo, en
memoria de su hermano. Senor Dr. Schel-
ling: ipuedo entregarle a usted, aqui,
en su carâcter de Présidente del Fondo
de Solidaridad esta moneda? Quiera
el lo ser un buen presagio para la pros-
peridad del Fondo en los préximos 20
anos. Cada uno de entre nosotros de-
beria sentirse tocado en el corazön
por este gesto generoso de una suiza
dentro del pais y contribuir asimismo
con su parte para la realizacién de la
idea que inspiré a los fundadores del
Fondo de Solidaridad.

Mariann Meier

:
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